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SISTEMA COCHLEAR™ OSIA®

Combinacion de tecnologia
auditiva y capacidad humana.
Sin problemas.

El cuerpo humano es asombroso. Nuestra capacidad para ver, oir, oler,
tocar y degustar hace que la vida sea mas rica de muchas maneras.
Pero, a veces, nuestro cuerpo no funciona como esperamos, lo que
puede hacernos sentir como si estuviéramos perdiéndonos momentos
importantes. La hipoacusia es una de las discapacidades mas comunes
del mundo, con millones de personas luchando cada dia por escuchar
y comunicarse.' Si tiene dificultades auditivas, no esta solo y se puede
hacer algo al respecto.

Cuando desarrollamos nuestro ultimo implante auditivo, nos fijamos
en el cuerpo en busca de inspiracion y hemos trabajado intensamente
por conseguir algo lo mas sencillo posible. El nuevo sistema aprovecha
nuestra capacidad natural para dirigir el sonido a través del hueso,
ayudando a oir el habla en situaciones dificiles y ruidosas, que es donde
los pacientes aseguran que deben esforzarse mas. Su innovadora
tecnologia esta disefiada para trabajar en el cuerpo y con él, para que
pueda sacar el maximo partido a la audicion todos los dias.

A este método lo denominamos Human Design™, y el resultado es el
nuevo sistema Cochlear™ Osia®. Nunca has escuchado nada igual.

Human Design™



El nuevo sistema Osia”.
La reinvencion del implante auditivo.

El sistema Osia es un nuevo implante auditivo que utiliza la estimulacion
piezoeléctrica digital para enviar el sonido de forma natural al oido
interno. Consta de dos partes, cada una con tecnologias innovadoras
disefiadas para ayudarle a escuchar y comunicarse.

Implante Cochlear™ Osia® OS1200

Colocado bajo la piel, el implante contiene la
ultima tecnologia auditiva, incluido un transductor
Piezo Power™. Esta disefiado para alcanzar un
funcionamiento auditivo confiable y excelente.

Procesador de sonido Cochlear™ Osia® 2

Se coloca justo fuera de la oreja para lograr una audicién
cémoda y discreta. Esta repleto de funciones, como el
streaming inaldmbrico y la tecnologia SmartSound® iQ.



Tecnologia Piezo Power™

El sistema Osia utiliza un transductor Piezo Power
especial que se expande y contrae para crear
vibraciones potentes. La piezoelectricidad se ha
utilizado durante afios en muchos productos como
microfonos, altavoces de gama alta y equipos
médicos, pero esta es la primera vez que se utiliza
con este fin. Una de las muchas ventajas del
transductor Piezo Power es su capacidad para vibrar

B gl m i a altas frecuencias, que es el drea de sonido mas

PIEZO POWER™ importante para la comprensién del habla.

BASE

OSTEOINTEGRADA . .. i
ESTABLE Las pruebas de vida util ponen de manifiesto

que la tecnologia Piezo Power proporciona un
funcionamiento potente y uniforme a lo largo
del tiempo.2

Disefiado para implantarse. Hecho para
durar.

El transductor Piezo Power tiene un disefio
completamente diferente al de los transductores
de conduccion 6sea tradicionales. Al no haber
movimiento entre las piezas, la tecnologia es
adecuada para ofrecer un funcionamiento y una
durabilidad a largo plazo.

Cirugia minimamente invasiva

El implante Osia tiene un perfil fino y se fija a una
base osteointegrada (fusionada al hueso) muy
estable. Gracias a este disefio, la cirugia es breve,
directa y minimamente invasiva.
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No es el sonido lo que ha cambiado.

Es como se oye.

Cuando se padece hipoacusia, parte de la via auditiva natural del cuerpo se rompe o bloquea.
Aunque los tratamientos para la hipoacusia comparten una meta comun, el enfoque varia
mucho. Asi, los audifonos amplifican el sonido y lo llevan a través del conducto auditivo hacia
el oido interno, mientras que las cirugias del oido medio tratan de reparar el area dafiada.

El sistema Osia es diferente.

¢A quién puede ayudar?

Si padece hipoacusia conductiva o mixta o SSD, el
sistema Osia puede ser una buena solucién para
usted. En la hipoacusia conductiva, elude las zonas
dafladas causadas por muchas condiciones, entre las
que se incluyen:

+  Otitis media crénica (OMC)
+ Atresiay microtia

« Colesteatoma

«  Otitis externa cronica

«  Otosclerosis

LA IMAGEN NO ESTA A
ESCALA

Por qué el sistema Osia es diferente

Aungque las cirugias reconstructivas y de otro tipo
pueden tratar eficazmente las condiciones médicas
subyacentes, la evidencia clinica demuestra que, en el
caso de la OMC, por ejemplo, la hipoacusia que
requiere mas tratamiento sigue permaneciendo en el
30 % de los casos,’ y repetir las intervenciones
quirurgicas es algo bastante habitual.* Para tratar

la hipoacusia, el sistema Osia elude las partes
dafladas de la via auditiva natural y envia vibraciones
directamente al oido interno.

A diferencia de los audifonos, el sistema Osia utiliza
un pequefio procesador de sonido colocado fuera del
oido, dejando libre el conducto auditivo. Asi, se evitan
algunos de los efectos secundarios o dificultades que
puede provocar el uso de audifonos, como un mayor
riesgo de infecciones del oido.>®

1. El procesador de sonido captura el sonido
en el aire y analiza la sefial digitalmente.

2. La sefial procesada y la potencia se envian
al implante.

3. El transductor Piezo Power vibra,
enviando las vibraciones a través del
implante hacia el hueso.

4. Las vibraciones llegan al oido interno,
donde se convierten en impulsos eléctricos
y se envian al cerebro para que las
interprete como sonido.







Escuche lo que quiera oir.

Cuando se trata de oir, una mayor potencia puede traducirse en una mejor
oportunidad. Puede ayudarle a entender el habla, al crear un contraste entre
sonidos suaves y fuertes para disfrutar una experiencia auditiva mas natural.
Esto también puede ser fundamental para su hipoacusia: si la capacidad de
audicion empeora con el tiempo, es probable que necesite mas potencia en

el futuro.

Tecnologia potente Mas potencia para seguir

El sistema Osia es muy potente. Sus escuchando

tecnologias exclusivas estan optimizadas El sistema Osia tiene un rango de

para ofrecer una potencia y una programacion de hasta 55 dB SNHL
ganancia elevadas, especialmente en las (hipoacusia neurosensorial). Esto significa
frecuencias altas, tan importantes para que tiene cabida para una amplia gama de
comprender lo que dicen otras personas. niveles de hipoacusia para ayudarle a oir

mejor, ahora y en el futuro.




Los usuarios de Osia
muestran una mejora
significativa en su
capacidad para entender

el habla en entornos tanto
silenciosos como ruidosos.”

Habla en ruido”® Habla en entornos silenciosos”®
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Capacidad para entender el habla en Habla suave (50 dB)  Habla normal (65 dB)

niveles de conversacién normales en ruido en entornos silenciosos en entornos silenciosos

@ Antes del sistema Osia (sin asistencia) @ Con el sistema Osia







Audicion mas facil.
Esté donde esté.

El sistema Osia cuenta con nuestra innovadora tecnologia
SmartSound® iQ. Esta disefiado para reproducir la audicion
natural mediante la supervisién del sonido y la adaptacién
automatica del procesador de sonido al entorno. Escuche las
conversaciones en una cena ruidosa y deléitese con el leve
murmullo de un nifio mientras duerme.

Ajustes de

SmartSound iQ
que se adaptan
automdticamente

a su enforno

<)

Habla suave
Deléitese con el
leve murmullo de
un niflo mientras
duerme.

Habla en ruido fuerte
Intercambie chismorreos
en un café ruidoso y lleno
de gente.

D)

Ruido suave
Reduzca el
zumbido de los
ruidos de fondo.

Habla en ruido suave
Charle facilmente en un
largo viaje por carretera
en coche.

<)

Ruido fuerte

Oiga con
comodidad cuando
el trafico es ruidoso.

SISTEMA COCHLEAR™ OSIA®

Osiae
SmartSound®

IQ

Habla fuerte
Siéntase mas cémodo
en las conversaciones
animadas.

)

Silencio
Aprecie el lento caer
de la lluvia.

n



OPCIONES DE COLOR

Tamario real




Tan fino y discreto
que querra que todo el mundo lo vea.

El procesador de sonido externo al oido de disefio fino es ligero y comodo de
llevar. Al ser una unidad “todo en uno”, solo tiene que ponérsela en la cabeza,
arreglarse el pelo y... jlistos! No hay que lidiar con piezas pequefas y el oido
se deja abierto y libre. Con cada procesador de sonido vienen cinco opciones
cromaticas que puede ir cambiando como desee. Camuflelo o presuma de
dispositivo: usted decide.

Disefio duradero

El procesador de sonido Osia esta disefiado
para fijarse de forma segura y cerca de la
cabeza, de modo que pueda disfrutar de sus
actividades diarias en el trabajo y en casa.
Es resistente al polvo y a la humedad*, y

se ha probado contra caidas de hasta a tres
metros.’

® =
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Streaming. Facil,
como debe ser.

Para muchas personas, los smartphones se han convertido en
esenciales para conectar con amigos y familiares. Con la tecnologia
Made for iPhone, el sistema Osia se ha convertido en una sencilla
extension de estos dispositivos, transmitiendo el sonido directamente
al procesador de sonido desde cualquier dispositivo Apple compatible.
Con Android y otros smartphones, podra transmitir sonido utilizando
nuestra pinza para teléfono Cochlear Wireless Phone Clip.

Made for

& iPhone | iPad | iPod IREATEHONI]
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Mejore su audicion

Cochlear cuenta con un amplio abanico de
accesorios True Wireless™ que pueden mejorar
su experiencia auditiva.

«  Elmini micréfono 2+ le ayuda a oir el
habla en entornos ruidosos y a distan

«  Gracias al transmisor para TV, podra
disfrutar de sus programas favoritos
tener el volumen demasiado alto.

«  Elclip para teléfono permite hablar pgr
teléfono mas facilmente.

Descubra todos los acce!
en www.cochlear.com.

Personalice su experiencia auditiva

La aplicacién Osia Smart permite controlar y
ajustar el procesador de sonido de forma sencilla
y discreta desde el smartphone o Apple Watch.
El sonido se puede sintonizar como se quiera
escuchar e, incluso, supervisar su estado y
configuracion.

GETITON }

# Download on the
[ ¢ App Store ] ‘ > Google Play

15

El procesador de sonido Cochlear Osia 2 es compatible con iPhone, iPad y iPod touch. La aplicacién Cochlear Osia Smart esta disponible en
App Store y en Google Play. Para obtener mas informacion sobre la compatibilidad, visite www.cochlear.com/compatibility.
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No te quedes afuera
solo salta.

Oir'mejor no deberia poner trabas a la hora de vivir la vida
. como es debido. Con tan solo unos pocos accesorios sencillos,
rea il el sistema Osia puede ayudatle a disfrutar y vivir con intensidad
V| e todas sus actividades favoritas.
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Resistente al agua hasta 3 metros

El accesorio Aqua+ cubre el procesador de sonido para que
pueda participar en actividades acuaticas con familiares y
amigos. Con un accesorio Aqua+, el procesador de sonido
Osia 2 es resistente al agua hasta tres metros.*

=

Totalmente seguro

Con el sistema Osia, puede elegir entre varias opciones
para mantener el dispositivo seguro durante las actividades
fisicas. Hay una cinta para la cabeza para hacer deporte
iy activamente, asi como una seleccion de hilos de seguridad

* para uso diario.

ey
.

*El procesador de sonido Osia 2 con Aqua+ es resistente al agua hasta el nivel IP68 establecido en la norma internacional IEC60529 cuando se utiliza con
pilas desechables de niquel metalhidruro o alcalinas LR44. Consulte la guia del usuario correspondiente para obtener mas informacion. Es posible que
Osia 2 Aqua+ no esté disponible en todos los mercados y que esté sujeto a aprobaciones normativas y a la disponibilidad del producto.



Hola, me llamo
Adrian

Hablamos con Adrian, un enfermero psiquiatrico de 50 afios de edad y
cantante apasionado, sobre cémo el sistema Osia ha hecho su vida mas
facil y le ha dado mas confianza en el trabajo.
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Hola, Adrian. Cuéntenos un poco
como ha sido su camino hacia
una mejor audicion.

Empecé a experimentar problemas
en el oido medio y alguna pérdida
de audicién. No poder oir del todo
bien me acarreaba problemas en el
trabajo. Trabajo como enfermero
psiquiatrico, y la comunicacion es
realmente importante. A menudo,
cuando hay un grupo de personas,
me tengo que inclinar con el oido
bueno. No miro directamente

a la gente, y me resulta dificil
mantener una comunicacion
adecuada. Todo esto aumenté mi
estrés diario.

¢Coémo conocio el sistema Osia?

A través de mi cirujano y otorrino.
Conozco Cochlear desde hace unos
cuantos afios, y sabia que tenian
una gran reputacion. Eso me dio
bastante seguridad. Soy un poco
aventurero, asi que pensé, ;por
qué no?

Entonces, luego qué vino, ¢la
cirugia?

Si. En realidad fue muy sencilla. La
peor parte fue el dolor de garganta
debido a la anestesia. Si alguien
tiene dudas sobre la cirugia, le diria
que no se preocupara en absoluto.
Fue un paseo.

“Tuve una sensacion de alivio...
probablemente eso fue lo que
hizo que se me saltaran las
|lagrimas.”

+Como se sintidé cuando escuchoé
por primera vez a través del
sistema?

Tuve una sensacion de alivio...
probablemente eso fue lo que hizo
que se me saltaran las lagrimas. Fue
mas bien como sentirse completo,
ya no tenia que abusar un poco de
la gente pidiéndoles que repitieran
lo que habian dicho. Ser capaz de
participar como una persona que
oye bien... no es facil de explicar.

SISTEMA COCHLEAR™ OSIA®

¢Y como es la vida en el trabajo
ahora?

El trabajo es mucho mas facil.
Obviamente, mis relaciones han
mejorado, porque estoy mas seguro
de lo que puedo oir y de como puedo
relacionarme con las personas. Es
que no tener que volver a preguntar
cosas, o no perderte fragmentos

de las conversaciones... mi dia a dia
transcurre ahora con mucha mas
naturalidad. Y poder oir el sonido en
ambos lados hace que mi audicion
sea mas completa.

Por ultimo, ;qué le diria a alguien
que esta sopesando usar un
sistema Osia?

Yo le diria que adelante. El sistema
Osia me acaba de hacer la vida

mas facil, jy las ventajas merecen
tanto la pena! Sé que suena a cliché,
pero es un regalo caido del cielo.

Ha cambiado mi vida tantisimo a
mejor... estoy muy agradecido por
ello. Lo recomendaria, totalmente.

19






era posible.

SISTEMA COCHLEAR™ OSIA®

Es hora de oir o que antes no

La Organizacion Mundial de la Salud (OMS) sefiala que la
hipoacusia incapacitante y la exclusion de la comunicacion

que resulta de ella pueden tener un impacto significativo

en la vida cotidiana, causando sentimientos de soledad,
aislamiento y frustracion.' En nifios, una hipoacusia sin tratar
puede tener un efecto significativamente adverso en el
rendimiento académico.' La OMS recomienda una intervencién
y tratamiento tempranos en todos los casos de hipoacusia

incapacitante.

Evaluacion auditiva

Se reunird con un profesional de
la salud experto en audicion y
realizard una prueba auditiva. Si
es apto para un sistema Osia, se
le colocara un dispositivo de
demostracion Cochlear para
experimentar la diferencia que el
sistema podria suponer para su
audicion.

Conseguir un implante

Programacion del procesador
de sonido

Unas cuatro semanas después
de la cirugia, se reunira con un
audidlogo para que le programe
el procesador de sonido. Lo
ajustara para adaptarlo a sus
necesidades y le explicara cémo
funciona. Una vez hecho esto,
solo tiene que salira la calley
empezar a oir.

Hable con un profesional de la
salud experto en audicién con
formacion en todos los
tratamientos avanzados de la
hipoacusia (como las soluciones
de conduccion 6sea) para que le
ayude a entender sus opciones
para disfrutar de la mejor
experiencia auditiva.

21
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Comprometidos con la
innovacion de por vida.

Cochlear es pionero en soluciones auditivas implantables. Hemos
estado innovando para regalar sonido a la gente durante mas de
40 anos. Nuestro trabajo es constante. Y no estamos solos.

Colaboramos continuamente con personas que usan nuestros
implantes auditivos para oir todos los dias y con los profesionales
de la salud expertos en audicion a los que solicitan
asesoramiento. Estas personas son las que guian nuestra
innovacion, procurando que nos centremos en las cosas
importantes que realmente pueden marcar una diferencia en la
vida de las personas.

Con Cochlear, puede estar seguro de que tendra acceso a la
tecnologia mas avanzada, que marcara una diferencia positiva en
su forma de oir, ahora y siempre.




Heowr now. And, alwonys

Como lider mundial en soluciones auditivas implantables, Cochlear se dedica a ayudar a las personas con hipoacusia
moderada a profunda para que disfruten de una vida llena de audicién. Hemos proporcionado mas de 550.000 dispositivos
implantables que han ayudado a personas de todas las edades a escuchar y conectar con las oportunidades de la vida.

Nos proponemos ofrecer a la gente la mejor experiencia auditiva de por vida y el acceso a futuras tecnologfas innovadoras.
Contamos con las mejores redes clinicas, de investigacion y de apoyo del sector.

Por ello, una amplia mayoria elige Cochlear por encima de cualquier otra empresa de implantes auditivos.
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